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Abstract
In the context of teaching and learning English as a Foreign language (EFL), English
skills practicing occurs mostly in the classroom, especially, English speaking skill which is
always fully learned and practiced only in the classroom. And nowadays, there are many
speaking activities that can enhance English speaking skills. However, the interesting
activities that are easy to apply to use in EFL context are discussions, role play and
information gap activities. The discussion activity is an activity which allows learners to

practice their language skills at the conversational level. It also promotes interpersonal
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communicative skills among learners. While role play activity is a simulated event or
situation in which the learmers can develop their speaking skills without tension. It is able to
encourage learners to understand the functions of the language used in different
situations. For the Information gap activity, it can allow learners to practice speaking
equally. The learners have the same clear goal in speaking. It is also considered as an

activity that can create learners’ motivation in speaking.

Keywords: English as a Foreign Language (EFL) Context, Discussion Activity, Role Play Activity,

Information Gap Activity
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AenssuunumansdduianssuitidalonaldigiSoulsin uazldfuauaynauiy
feannsnataussgilaliosnidrinfanssuldie udluuisuiunanssuidfliannsoimun
vinwgmsyelsiogadu dsfiagldnalulssiiusiely

Uszlovi wazdadninvasianssuunumausi

AsuAuAnIRan s s A TR dlduanefagiluduiFou wmegasiili
Lﬁmmmjumﬂu%m%‘au swﬁgqél,%‘smmmulﬁﬂé’ﬁﬁ%uamummw wazdeynlug Ao
Auansaveaseuivesiuly wiluauduasudiunumanniivsslevidiunisseunis
aouluviun EFL WHuadnsunn fail Kowalska (1991) ieirAanssuilanunsnimuinuades
Tumsyanudangy vilidlavthilveantw 1wy msnandvelng finme viensnanidw
warsfuAanssudildnanitAanssudu @ weslunsfinldnreluaniunisaling o luden Ju
nsinl¥3auufoRmans (Pragmatics) (Jun1sfnu3snaslddesainy (Utterance) Litodo
maminglunisdeans) lusnrunisaifivainvate MWawilunisaieduiusamdslifiaoy
TundngmsvideuvuiBoumnly mmuadnde fe Wuniswieudiouiiontsieanslulanusisniy
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Huase Fseaeudeduanuiidrasuiielindonnsldnvidieltlunisihauuaz]fludiness
(Porter-Ladousse, 1987) il Kowalska (1991) §andmieduin Aanssuumumausufausnasig
Juanms wagiannmuAnadvassalvgiFouls YeRdnusznsuils e viligiSeulionefiazye
mszmanidemanafuynnadu wardslasumuaynauulvlunsifeiiu

Anderson (2006); Ladousse (2004) ey Rogers and Evans (2008) ﬂa’r.ﬂ:nﬂ nanIsy
unumanATUselowdann sfanssuiannsaauinuediudinuiionsdeasiugau
AR vassduardunuinig Wulenssuiiesuaanistoudig auaamﬂmaﬂmug
iila uagldimeudstunasiu sufiFousldinludanadeninanindninasady (Lilddu
fe9) FeffFouagliuauaynauy waeSeudldntu annsoaduanuduiusinluniou
hmmvmeﬂumLiaummmLsauimﬂwmwmﬂwmEJmemnmu wagldfinnseanidueduios
figndos uagiiddyAanssudanunsndaadunimauuudoarsanmis vilinisdounisya
lmmwa smmL‘UmiamaslmgLiauwwmmmmqumﬂﬁm (Behavioral Skills) “Luammaau
fldinasuge (Nurbaya et al., 2016)

Wei Hedge (2016) lnanads Uszlewivesfanssuunuimanudldegaiiauladn
Juanssufiannsoilfidungulvg Tnediassainaniunisalate uagamnsaiauninuy
nsdeanssyninayanaldd Avnssuunumanuiduionssuiiie SSeuifisuduionssy
nseAUs1e zdvinAanssulisndudeamdeya vieflauiiferfuFesiinans wileufu
oAU dmfuiufivounsuantoon wananazaynfunisvinfanssu meeilenaldld
awiluaaunsaifiviainvane

Tun19ns3iut1u Hedge (2016) Tana1fsdanasseilun1sdnAanIsu UNUIMENNAL
orvhl3uldsuunyaldviiy vlfAansmdond-lumstin sfediiniseonuuuunum
liflszansam Wy Sunyedildneuduesiiuly asviligSeuldlslinnsldnrwegadud

[J

Y v a 3 S Ay a | Y = ‘:4' Y v o § v P |
YRAINNADNUTLLAUNUIAD ﬂ']ﬁ/lf}jLiEJuvLiJﬂ"lﬂquﬂLGU’]ﬂﬁUV]‘U']V]V]ﬂz@@ﬂﬂ']il,uu V]']I‘Vm']ﬁ&]ﬂlll‘Uﬁﬁﬁj

gaannenald wisouduaurensinsuansunumidueTnae g Mnuase nieiduiseslnadn

9 9
a

Asew fonavhlidunisiinfigapualiivselevd uwazlildldassduowan
Thombury (2005) lainanfis Tedninvesianssuunumanui Ae gsulinduwandeen
sontidau uilgmilansaunlulaleglviinisnssundon agawnsavilvinSeuiiauniey
Wngawifzildneusufanssy Fanswseunsauaunsnanauaien aziiinnnuiul
Tungiseula
UsgiiudiAndnusenisuils Ao nsusziliufanssy msuseiliulseansnaveaianssy
unumansAvlalagmsleseningiseuaunsaldmdnd Usslen uasunaunuifesiuuntu 9
legradnlanseld wagnsuszidiudnitnils Ae negeudiseulaenisaruaudilaiieddu
AV Yo g d‘ [ Y Y Y A A 4 &
unumilasu awdanagfivun Wgiseunatisyloaildlunisuans veliulaunyaidu
= 4 g o Y o
Mwnila el unsnsvgeuaNudilakasAINaINITaveEISeY (Huang, 2008)
Tayaninaratisduinliiiuladn nnswansunumauud WWufanssunadiaasy
Auausatunsliniw Widesdunisye nsiujduiusiuddu vieudumdunisad
w399alalviEiTeuReINNA LATAINNTAEIINUTTEINIANALUNITITEY INT1ENISITEUAITADY
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flaynauiuaziilugnisiiouifiuiiade (Nurbaya et al, 2016) fvegnslsAniu Aanssuaziin
ﬂiz%%%ﬂﬁﬂﬁ%@iﬁfuﬁuagﬁ’umsm%amﬁamﬁmamgL‘flwé’ﬂ AAITADUNTBLAUDLULN 1Y
freddlunmswanmunumaeu bidasdundnlioinsal ddwindnduluudazanunissivay
UMM Kusnierek (2015) stainslgiFeuldilemafindeudeuuansaeduddyann medu
msafremnuiulaingGoudlaunum uazauniidesldldedragnieteuisuianssy Budden
(2004) 51l doiauouugdn Aanssuildarsiiazdeutosinauidnly azaisfiansun
auannInvesfiisudundn segadmnendnuesianssud Ao afrsaniunisaidians
T Seulsinldnldnniigavinflazanunseilals mszdiedulugSeussiinanudonie
Lifiusegla wazlifinnisisens witfanssuenifuld asvibigiseulinddnldn1w uaziin
ANALASEAlUNISISEY

Aenssugavheiioziaue WuRanssuitvine wazsdialenaligiSoulsiinldnagnsnsyn
delrlasudeyatifesnis felsindufenssuiannsadaasulvfiSouiinldnwiodedaszuas
AaeY (Fluency-Based Activity)

3. fanssuyesinedeya (Information Gap)

Aanssudaaiunisyadnetisiianansaiamvinuynnsieaisasane fie Aanssudesing
oya (nformation Gap) Tnefi3euazldfinyn Munsaunuiiemdeyauiuiuludiud
meluvesmuies AanssuilifufanssuiiAntussninagidoudeues ilvssniredSoutuag
asiiviiiifndu qua TumsvhAanssy {Fsuassauviennniidussdeyaiivislulasnisau
Anw wazidleldsudmeuludsiinuiesesnnsiuuds Avwdudoyavesnutedliasudiu
Fenndniy 38071 Referential Questions wiarnwE198e Aanssutesitedoyaiy
AanssufidaaduligiSoulddears uazuanidswionisufdym feyaiinigluorndy
Toia93e AuAndiu vesvaziBundy 9 mmwiu‘%wﬁﬂgmuwma ﬁﬂﬁ%@%ﬁ%%mﬁj@ﬂﬁ’l
TunsvihAanssuoainadesduiudivasifiFouldeiu g vieils uazilosangauszasdvos
Aanssuiife Wedesnslitindsumdeyaiivisluangaunun fafu fidsuasldfmuing
ﬂ’]i‘v‘\ljfﬂLLUUIGTG]EJU"\]’mﬂ’ﬁVT’]ﬁﬁ]ﬂiﬁJﬁ (Ismaili & Bajrami, 2016) wenang Doughty and Pica
(1986) lananspauAniiiuii fi3suazladniinye n15a1uaumuneveIdangwa (Negotiation
of Meaning) ?5@L?JumiL’%&Jui’mmuwﬁiimﬁ lnegiseuaglasumsiniildniwluaniunisal
3¢ urlluvnsferiudiFouaslildiinnadsnisaunun (Conversation Strategies) wilouiliintu
TuRaNIsy NM98AUTIY WaTNITLEAIUUNUINELNA

SumaunsvinAanssy

rouflezi3uRanssy Asasaisdoyad gl Sounsazd/ngu 1wu deyaaingunm
y3ondlunisdefinn udsniudesdinsaunuinegliFouinudug viondu wae
Muunuigausautsloyaldodndls lutudeluagmstuadifiFouldmauirfansuiiv
Trwndeansunnnitanugndes fedu asagliufdfinlurnedBouidnhianssy azasldisns
Intuiin wagliuuzihndaudanssuwiniu (Everyday ESL, 2017)

Yuniarti (2008) lfutstumeunsiaanssy sendu 6 funou Futeluil
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PuaaferiuAanssy wagtumeunsyinAansa
goufim wazUseleaisndudodddluusundy 4
wondudaegng
uantinsiiddeyaliauysal eligFoulumdoyannfudessnliauysal
ABouduRansnilasmideyafiviamesnfslidoyavemuediaysal
Usgilunanssy

AouvinAanssull Agmaseuay uazwdeudeyaogad tioliianssusduluegauiu
wazfi3puiaussgdlalunmsmdonn uifsedslsfimunoufiazdafanssui agasdesfinnsanis
AINAINTTOVRIH IS Y wazgalszasdnIsiseulunan msizynianssulildmuigiu

A T o

NNIAUTTAIANITS LS

Uszlevuuazdaininvasianssudasinadoya

AanssudesindeyaifufanssuiAnyselovilunsdlfigSouannsasldudnlufonssy
Igegrawindiontu Tnoflitmsnefidaau uazasdlunsan fiouliniilunmsmdeyaiivnmely
Tnon1sanueanu fatiu ussgalalunshianssudiediogun mszdiFousswersmmidoya
funmelulidnsa Eouldlnioiluiuandendignimue sausislénldnwdanguain
NSy Lmzﬁuﬁamsﬂ'agamLamﬁauﬁ'ﬁmﬂﬂ (American English, n.d.)

Ur (1996) wag Afrizal (2015) loasuusgleviveansviiianssutesinadeya

1. fi3suldionadearsliuntulududon lneagduduuzd uasdanioudonuanss
fiaou (Facilitator) \u w3suAonssy Yiugruarwd Wmsdomdonieuusdniefi3ousonis
(Scaffolding)

2. FiFouilusagelalunsyn nsgdesdeas uazuanivdsudeyaiiielvldundsteya
figoanns Aanssudannsoviudungu g viofisiosfly dnifoussiianuulalunisiiAanssy
weimnauazideyaiidndy warlimioulesluduou

3. Wufanssuiwiiounss fdurgavanusodnfennuansalunisiomsfiuriadeos
Aseulel

4. anansaeenuuuianssuldenmainvanefielfmnzaufuanumung sULUY %3e
dHovlundngas wu AanssuildalenaligBouldna Tagldmdny viesuuuvliense
e

5. duaevinugmsAnddenest uitym faflomdeya wernsinusudugdy

6. WalamalvgGouldnaegraviniiontu uazfSoummsnazyaldinninfidesnmsazye

ogdlsfniu lunsvhAanssungmsmsendnisdodia futelud

1. nsdeansiliidulumundnatvinazgnlioansal mswfiFousaionaglildun
etfoyaridsmanitu fudu mugniesesnw3sgnanmsddyaddy (smaili & Bajrami, 2016)

2. fiFeuazliléflinnagnsnisaunun (Conversation Strategies) wilouiilsianianssy
NSLARIUNUINELLRA LagnanTsun1suaenUse (Hedge, 2016)

3. AgdounioulSouneubufanssuetisseunsy {iBsudemsuinazdesndoyaoyls
9819l uazangle wziufanssudihudon (Yuniarti, 2008)
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<

Mndayanna1nznuInansTuYesIdeyaduianssuniusslevinanesu d 1Ay

Aolufanssufiadawssgelaliifiseuesinnags Ml Seudilainiinvedos 9 wu nseSue

A A

Auvnelitaau (Clarifying) nsidenlddesaluiiedoniuminglidnaudu (Rephrasing)

e

Y Y a

nnsviAanssuiiang wenaniudifanssulduduligiseuldnneegnedase wWunadnusaves

M3deaITUINNIIMANATET waTslAanssuaziuszAnsnnvsedSeuldinegruiuiivselddu
ATUOEAUNTINLAUBENTOUABUVBIAHAIUANAINT T T UMAN

unay
AANTUANA1INT Ve 3 Anssuauuiiiusslevd wavidedninnuansieiu agaisiientd
Aanssuiunziuiiugiuaug aunsaniainuniw anvauls uazleveaiseu Melfiioasng

a

! a Yy a [y a wva 1 < A S @ W Y a v
Llﬁ\iﬂﬂf\] LLagaQLﬁiﬂiﬁl}‘}lLiﬁlubL@NﬂUQUmaEﬂﬂLmlﬁ/] LW?']%ﬂ']ﬁﬁQIJWUULUUV]ﬂHgVINLiﬂu@aﬂLLﬁ@ﬂa@ﬂ

Y
Yy a o

(Productive Skill) Svaranunsauszdiunald Afrizal (2015) wasneufisrlidSewnanssula 4

Y

AIAITABINIITNITI deanIsiauinwen1swakuulalidudiseu Wy n1saunuily
FinUszd1iu AansaidenyiAanssuunumanud nindeansimuinyen13esenNmIe
msidenvhAanssudesindeya viemdeanswmuinuznsdeanssninayana fanansaiden
Aanssuniseduseld egndlsfiniy asaunsadafanssuiiamianssulundaundould i
Juogjfuidomimnzauiuinssuwula fefigemnianssuarbifiausslonisosdla mnag
Liuseidiuna viselirmuurmdaainaufanssy msiediSouaiunsadieinanisussiiv uay
foiausuugimaiuluuivusaiioimuiinvenisyavesnuedluloniadely defiedndu
arudfageanluntsvinfanssuiu q
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